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Contriles supplémentaires et connecteurs du MicroWave XT ]ﬁi

Le MicroWave XT posséde les mémes contrdles ainsi que les mémes connecteurs que le MicroWave I1. De
plus, il propose des contrdles individuels pour la plupart des paramétres. Les éléments indigués sur cette
page indiguent les caractéristiques spéciales disponibles seulement pour le MicroWave XT.
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Avant-propos

hierci d'avoir acheté le MicroWave IFXT. Vous posséder maintenant un synthéliseur a table d'ondes gui
propose un large éventail de sons unigues.

Afin de vous assurer que votre instrument fonctionne correctement et qu'il dure longtemps, prenez le temps
de lire et de faire atlention aux instructions incluses dans ce manuel.

Développement logicicl Stefan Stenzel, Micls AL Moseley
Développement matériel : Thomas Kircher

Conceplion : Axel Harlmann

MManue] Oliver Rockstedt

Date de révision : 12.01.98
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A propos de ce manuel

Ce manuel a €ué rédipé pour vous aider 4 vous familiariser avec le MicroWave [FXT de Waldorf, 11 aidera
cgalement les utilisateurs expérimentés pour les tiches usuclles,

Pour éviter toute confusion, la terminologie employée dans ce manuel est basée sur les noms des paramétres
du MicroWave IIXT. Vous trouverez un glossaire 4 la fin du présent manuel ; il explique les différents
termes utilisés ci-aprés.

Mous avons également utilisé un jen de svmboles standard pour annoncer la particularité de certains sujets ou
significations. Les termes importants sont représentés en caractéres gras,

Symbaoles
Les commentaires qui suivent ce symbole vous aideront & éviter les
& Altention : erreurs ot risques de mauvais fonctionnement,
== Instructions :  Suivez ces indications pour exécuter une fonction donnée.
ﬂ Info : Information supplémentaire sur un sujet précis
ﬁ; Les paragraphes margués avec ce symbole se référent aux fonctions

supplémentaires du MicroWave XT

Propriétés de contrdles en surbrillance et paramétres
Dans le présent manuel, toutes les touches, boutons et paramétres sont indigués en caractéres gras. De méme,
chaque élément de contrdle posséde un n® de position unigue, D000, 82 qui renvoie au schéma de début de
ce manuel. Les connecteurs du panneau arridére sont indiqués par des n® @0, Nous vous conseillons de
faire une photocopie de cette page afin de "avoir sous la main en cas de besoin.

Exemple : & Appuyes sur la touche @

Les nombreuses pages de modes et de paramétres sont représentées par une copie d'écran :

La gamme de valeurs pour un paraméire donné est indiquée a partir de la valeur la plus basse vers la plus
houte, en caractéres itoliques, ot séparées par des points de suspension.

Exemple - s Demi-ton /2. +[12

4]
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Consignes de sécurité de I’appareil

Veuillez lire trés attentivement les consignes de sécarité suivantes |

& Elles concernent certaines précautions gue vous devrer toujours observer lorsgue vous
utilisez un égquipement électronigue.
Lizez toutes ces instructions avant d’utiliser votre appareil.

Conditions d'utilisation

-

Alimentation
L ]

Fonctionnement
-

Utilisez I'appareil uniquement dans des lieux fermés.

N'utilisez jamais |"appareil dans des endroits humides tels que salle de bains, buanderies
ou aubour des piscines d”intérieur.

N'utiliscz pas |’appareil dans des lieux poussiéreux ou sales.

Aszurez-vous de la bonne ventilation tout autour de ["appareil, particuliérement lorsque
vous le montez sur un support,

Ne placez pas |"appareil 4 coté de sources de chaleurs, telles qu'un radiateur.
Me lnissez pas I"appareil directement au soleil.

W'exposes pas 'appareil & une source de vibrations externe.

Utilisez exclusivement |"adaptateur AC fourni avec I'appareil.
Me branchez I'adaptateur que sur des prises-terre murales en bon état.

Assurez-vous gue le voltage de la prise correspond bien & celui indigué sur IMadaptateur.
En cas de doute, vérifiez auprés d un électricien gualifié,

Débranchez Uappareil chaque fois que vous ne 'utilisez pas durant plusieurs jours.
Ne touchez jamais la prise avec les mains mouillées.

Lorsque vous débranchez I"appareil, tirez sur la prise, et jamais sur le cible électrique.

Ne déposez jamais de récipient contenant un liquide & cdeé de ou sur I"appareil.

Placez I'appareil uniquement sur une base stable. Utilisez une plate-forme ou un trépied
adapiés.

ASsUrez-vous gu’aucun corps ciranger n'est introduit dans |'appareil. 5i, pour quelque
raison gue ce soit, cela devait arriver, éteignez 'appareil, débranchez-le, et contacter un
centre de maintenance qualifié.

Cet appareil, utilisé seul ou avec un ampli, un haut-parfeur ou un casgue audio, peat

produire un niveau sonore susceptible de provoguer des [ésions auditives. Clest pourquoi
nows vous recommandons de maintenir un volume sonore wolérable.

B
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Entretien
«  Mouvrez pas 'appareil et n’6tez pas le couvercle. Confiez toutes tdches d entretien ou
de réparation & un personnel qualifié, Lintéricur du chissis de ’appareil ne comporte
aucun élément nécessitant un entreticn par [ utilisateur,

# Utilisez uniguement un chiffon sec ou un pinceau trés souple pour nettover I"extérieur de
I"appareil. W'utilisez jamais d’alcool, de produits nettoyants ou de produits détergents.
Ils endommageront la surface de 'appareil.

Utilisation
Cet appareil est congu uniquement pour produire des signaux audio de basse fréquence dans le but de
créer des sons. Toute autre utilisation est interdite et viendrait annuler la garantie assurde par Waldorf
Electronics GmbH. Aucun dommage di 4 une mawvaise utilisation de ["appareil ne peut &tre imputable
d Waldorl Electronics GmbH.

I2
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Installation et fonctionnement

Inventaire
Le présent emballage du MicroWavel/XT de Waldorf contient :

# Le MicroWave I1 ou le MicroWave XT
o LUn adaptateur DC 12V 1000mA

« La carte de garantie

o  Ce manuel dutilisation.

Weniller vous assurer gue tous les éléments mentionnés ci-dessus sont bien inclus dans le présent emballage.
Si un élément mangque, veuillez contacter votre vendeur le plus proche,

Nous vous recommandons de conserver le présent emballage pour transporter votre appareil ultérieurement.

.& Pensex 4 remplir volre corle de parantie et 4 1o renvover ao revendeur concerné ou 4 'adresse
indiquée sur la carte. C'est par ce moyen uniguement que nous pourrons vous tenir informés des
éventuelles améliorations ef mises & jour concernant votre apparcil, [Fautres services disponibles
sont mentionnés sur la carte de garantic.

Installation
Placez le MicroWave II/XT sur une surface propre et stable. 5i vous choisissez d’emporter 1"appareil en
tournée, nous vous conseillons de le monter sur un inépied de 197", Le MicroWave IIYXT mesure 839mm, soit
la place de deux chissis.

Connections
Afin de pouvoir commencer avee votre MicroWave IIXT vous aurez besoin d'une prise murale de courant
altermatif, d'un clavier MIDI. d'une table de mixage, d"un ampli et d'un moniteur audio el gu'une enceinle
acousligue.
Vous pouvez dgalement utiliser un ordinateur ou un ségquenceur 4 la place du clavier MIDI.

Ll
Cul

T

MID By board

SEEEEF I
ppapy

,-_
A ERE AR
i A e L]

le—apmenr

Lt a
-

Diagramme 1 : Connections
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5 Pour connecter les appareils, procédez selon les étapes suivantes :

Eteignez tous les appareils

Branchez les sorties audio principales du MicroWave IIXT Main Out Left/Stereo 8 ct Main out
RightMono @ sur votre table de mixage. Vous pouvez également y brancher les deux sorties
audio auxiliaires Sub Out Left/Stereo € et Sub Out Right/Mono ©.

Connectez le jack MIDI Out de votre clavier au jack MIDI In du MicroWave [I/XT.

Branchez I'adaptateur fourni sur la prise Power Supply {Alimentation) du MicroWave IXT et
fixez lc cible grice 4 la pince & cable placée derridre la prise.

Branchez |’ autre extrémité de |"adaptateur dans une prise murale adéquate.

Commencez par allumer le clavier MIDH connectd, puis la table de mixage et ["'ampli.

ﬂ 51 vous décidez de ne pas brancher de table de mixage, vous pouvez diriger les signaux de sortie du
MicroWave INXT directement vers 'ampli. Utilisez "entrée nommée Aux ou Tape, 8i vous ne voulez

pas envoyer de signal stéréo, utilisez alors la sortie Main out Right/Mono ., Si vous ne branchez rien
sur Main Out Left/Stereo ﬂ', alors le signal principal mono sera acheminé par la sortie droite.

& Avant de brancher ¢t débrancher le MicroWave IVXT sur une source d’alimentation, baissez le
bouton de volume de votre amplificatenr afin déviter tout dommage dii au bruit répété de
marche/srrét.

Le MicroWave IVXT génére un puissant signal de sortie (cl. données technigues). Veuillez vérifier
que I"ampli externe est bien adapté au niveau de puissance de l'instrument électronigue.

M utilisez jamais la prise micro ou phono de "'ampli externe !

Entrée ana

ue | 13

Le MicroWave II/XT posséde une prisc jack Analog In @ qui peut &tre utilisée pour introduire un signal
externe dans 1a section Mixer. Ainsi, le signal peut dtre traité via les filtres et la section d’effets. de la méme
fagon que les oscillateurs.

14
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Mise en marche rapide
Ce chapitre vise 4 vous donner un apergu rapide des carsctéristiques du MicroWave TIXT. 11 a éé écrit
easenlicllement pour ceux dentre vous qui veulent un résultat rapide sans aveir 4 lire des tonnes
d’instructions dans les manuels. Bien que le MicroWave IXT soit un appareil trés complexe présentant de
nombreuses possibilités, son fonclionnement de base est plutdt facile & comprendre. Bais il restera
cependant des manipulations plus compliguées pour lesquelles il sera nécessaire de jeter de temps a autre un
coup d'wil plus approfondi dans ce manuel.

Fonctionn
«  Appuyez sur le bouton Power 6 pour allumer le MicroWave IVXT. L'écran @& affiche un
message de démarrage qui disparait aprés quelques secondes ;

* Lorsque vous voulez éteindre I'appareil, appuyez 4 nouveau sur le bouton Power & et
maintenez-le enfoncé. L'écran affiche alors un compte 4 rebours de 10 4 0. Lorsqu’il arrive & 0,
le MicroWave [I2XT est éteint. 5i vous relichez le bouton Power avant cela, rien ne se passe, [1
s"agit dune précaution visant & éviter la perte accidentelle de donndes,

o  Avant de commencer 4 jouer avec le MicroWave IIVXT, vous devez vous assurer gue son canal
de réception MIDI est correctement installé. Lorsque vous "allumez pour la toute premiére fols,
le canal 1 est sélectionné par défaut, Pour changer ce choix, appuyez sur le bouton Utility &

L écran affiche alors ; S e
Channel | PraChange | BendRande | device 18
a1 multl (5 ) (55 75]

Utilisez la premiére touche de valeur @ sous Iaffichage pour changer le canal de réception
MIDI.

Mode Son

En mode son, le MicroWave IFXT peut jouer un son aprés "autre, Vous pouver choisir parmi 256
programmes Son, qui sont classés dans deux bangues A0 B 28 et BOQT 8128,

Sélection des programmes Son
l. Appuvez sur la touche Play ) pour retoumer 4 la page de sélection des programmes. L' écran
afliche alors le numéro et le nom du programme en cours.

Plag Sound ABB1 | Mode | Main Uol.

e e i

——]

Jowez quelgues notes sur votre clavier MIDI et écoutez le son.

2, 51 vous souhaitez régler le volume du MicroWave IFXT, utilisez la touche la plus 4 droite des
touches de valeurs, intitulée Main Vol

3, Utilisez le bouton Page @ pour choisir d autres programmes de son. En toumant ce bouton dans
le sens des aiguilles d’une montre, vous augmentez le numdro des proprammes, (andis gu’en le
teurnant dans le sens inverse des aiguilles d’une montre, le numéro diminuera.

Edition des paramétres Son via le Play Access,
[l est vemps maintenant de faire montages griice au programme son. La méthode §a plus f@cile pour éditer des
paramétres som est d'utiliser la page appelée Play Access (accés lecture).

[. [Fabord, retournez au programme AR Unisono WHFE.

15
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2. Appuvez de nouveau sur la touche Play it pour accéder A celte page. Lécran affiche désormais
4 paramétres de son que vous pouvez changer directement via les touches de wvaleur

correspondantes ;
| FiCutofF | FlReso | F1Erufmt | FE Decaw
| 92 G50 +29 a4

3. Utilisez les touches de valeurs pour changer les paramétres de son et écoutez I'effet produit. En
fait, vous pouvez définir vous-méme I'ensemble des parametres affichés contenus dans cette
page. La procédure a suivre sera déerite un peu plus loin,

Comparer le programme original et édité.
Vous pouvez toujours vérifier vos modifications par rapport 4 la version originale du programme, Ainsi vous
pouves décider 51 le montage vous convient ou non,

1. Appuyez sur la touche Compare & tout en maintenant la touche Shift T enfoncée,

2. Le MicroWave [FXT uiilise les valeurs de paramétres telles qu’elles ont été définies avant le
montage, L écran affiche aussi ces valeurs, Jouver quelques notes pour écouter les sons.

3. Appuyez sur la touche Compare @ tout en maintenant la touche Shift @0 enfoncée, Cela vous
raméne au programme de montage.

Rappel des Edits
5i vous n'aimez pas le programme des sons modifiés, vous pouvez I"annuler 4 tout moment et retourner aw

programme original.
Pour ce faire, appuvez sur la touche Recall (T en maintenant la touche Shift @enfoncée

Sauvegarde des programmes
Apres avoir édité un programime, vous devez le stocker pour conserver les changements.

I. Appuvez sur la touche Store 8 en maintenant la touche Shift 0 enfoncée. L'écran affiche
alors :

2. Lhilisez la touche la plus 4 drodte pour sélectionner une allocation mémaoire pour le son édité.
Vous pouvez dgalement laisser installation telle gu'elle est. Dans ce cas, vous derivez par-
dessus le programme de son original. Ne le faites pas maintenant, nous en aurons hesoin
uliéricunement.

2. Appuyez sur la touche Store & en maintenant la touche Shift 0 enfoncée. Votre programme est
désormais mémorisé.

Autres edits
Mous approfondissons maintenant 'étude des propridiés d'édition de son du MicroWave [IXT. Lors des

étapes suivanies, nous vous montrerons comment des parameétres spécifiques agissent sur le comportement
due MicroWave IFXT. I abord, nous allons jover avee le filire,

. BRetournez au programune son sur A1 Unisono WHF.

4 7 =
2. Appuyez sur la touche de sélection du second paramétre (I C'est la méme touche gue celle
utilisée dans la fonction Rappel, mais dans ce cas, on |"utilise indépendamment de la touche

Shift 0L écran change pour afficher 1a page de paramétre pour le Filtre 1 ¢

CutoFF | Resonance | T'.-.IF'; | Kemstrack
B9z Bea 24dB LP +HA58 %
6
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3. Utilisez la premidre touche de valeur pour change la fréquence de cutoff (coupure) du filtre.
Jouez gquelques notes pour en dcouter Ieffet. Réduiser la valewr powr oblenir un son plus sombre.
Changez également I"arrangement de la résonance. Plus vous toumcz le bouton de contrile vers
le haut, plus votre son devient plus profond. Poussez 4 la valeur maximale. Vous remarquerez
gu'un ton supplémentaire vient s'ajouter. C'est 1"auto-oscillation du filtre !

4, Aprés avoir joué un peu, baissez le bouton de cutoft jusqu'a 70 et colui de résonance jusqu’a 20.
Cela devrait vous donner un bon départ pour la suite.

6. Appuyez sur une touche de votre clavier et maintenez-la enfoncée quelques secondes. Vous
remarquerez que le son sort trés clair, mais qu'il devient de plus en plus sombre, Clest Ieffet de
I'Enveloppe de Filtre gui module la fréquence de coupure. La profondeur de la modulation est
contrilée par le paramétre Cutoff Env. Amount.

7. Baissez son paramétrage jusqu’a (0 et écoutez ce qu'il se passe © le son sort assez sombre et vous
n’entendez aucun changement de fréquence.

8. Définissez maintenant une valeur négative, ex @ -10 et jouez & nouveau n'importe quelle note. Le
son sorl bien plus sombre quavant et devient un pew plus brillant aprés un instant (vous pouvez
aussi augmenter le parameétre du cutoff pour obtenir de meillear résultat).

9. Apris gquelgues essais, tichez de mémoriser le son original pour préparer I"étape suivante.

Comme I'indique I"étymologie du nom «Unisono » que nous avons déja mentionné est programmé en mode
unisono, une caractéristique particuliére au MicroWave IIVXT qui permet d utiliser toutes les voix pour une
seule note. Ce qui rend le son trés riche. Pour vous faire écouter la différence avec un son normal, nous
allons maintenant éeindre le mode unisono.

1. Utilisex le bowton Dial Page pour aller sur [a page Trigger 2. Le nom de la page est inscrit dans
le coin supérieur droit do cadran. On peut lire

2. Jower gquelques notes, ensuite bascules le paramdétre Assign sur sormal et écoutez le résultat. Le
son perd de sa puissance et de sa richesse, et le son baisse sensiblement.

Ceci demande quelques explications : en mode mormal, chagque note est joude par une veix du MicroWave
[I7XT, Ce qui convient & toutes situations guend vous voulez jouer plusieurs noteés, par exemple dans un
accord, En mode Unisono toutes les voix sont toujours utilisées, méme pour une seulé note. Lorsque vous
jouer deux notes en méme temps, chacune dielles a la moitié des voix disponibles. Lliiliser ce mode
principalement pour les lignes monophonigues. Le paramétre Detune est également trés important en mode
Unisono : il détermine & quel point chague voix est désaccordée et done 4 quel point le son va s”enrichir,

3. 8Bicen’est dejd fait, replacer le paramétre Assign sur Uiisomno,
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4. Changez le paramétre Detune et écoutez |'effet. Le désaccord des oscillateurs de voix provogue
un balayage audible qui dépend de la valeur du paramétre. Plus la valeur est haute, plus le
balayage est fiort.

5. Replacez le paramétre Assign en position mormal, Nous utiliserons ce paramétrage
ultéricurement.

Au ceur du systéme MicroWave [IVXT se trouvent les tables d'ondes. Elles élaborent les sources son dont
toul le reste découle. A ce stade, nous allons tenter de modifier la table d'ondes du programme son.

1. Tout d"abord, il fawt appeler la premiére page de paramétre pour Wavel. Pour cela, appuyez sur
la touche de sélection du premier paramétre (8, puis utilisez le Page Dial @ pour sélectionner la
page. Wous devez voir s"afTicher :

| Startllave | Phase | lavetabls W1
=1=) Free B36 PulSunc 1

2. Changez la table d'onde via le troisiéme bouton de valeur et jouez guelgues notes. Vous
remarguerez que le son change considérablement lorsqu'il passe d une table d'onde 4 une autre,
Essayez de veérifier les tables d'ondes suivantes @ 04 Clipper, 021 Robotic, 028 FmtVacal, (054
Wavetrip et 000 Xmas Sell.

3. Aprés vénfication de ces différentes tables d’ondes, remettez le paramétre sur sa table d’onde
originale (036 PulSync 1.

La caractéristique que nous allons explorer maintenant est la modulation de ring. 11 est utile de pouvoir ajouter
des composanis non harmoniques au son, pour lui donner un caractére métallique.

I. Utilisez le bouton pour choisir la page Mixer. L' écran doit afficher

Wawve 1 | Wawve 2 | RingMod | Hoise

27 @#e 127 aap

2. Comme vous pouvez le voir, le paramétre Ringmaod est déja sur sa position maximale, C est
pourguoi e son de base 8 un caractére 51 dur, Baissez-le et jouez quelques notes. Le son devient
plus atténue,

3. Pour comprendre & quoi sert la modulation de ring, vous devriez en écouter le signal pur. Baissez
le niveau de Wave 1 jusgue zéro el augmentez de nouveau le Ringmod jusqu’a 127, Jowez
quelques notes el deouter le résultar.

Comme vous |"aver constaté pour la page Mixer, le niveau de Wave 2 est descendu a 0, ce gui signifie que
la totalite du son repose sur une seule onde, Mous allons maintenant utiliser anssi la deuxiéme onde.

I. Dés le départ, mettez les niveaux de Wave 1 et de Ringmod & 2&ro pour mieux vous rendre
compte du résuliat.

2, Augmentez la valeur du paramétre de Wave 2 et jouer guelgques notes. Vous remarqueres une
o chute » différente du son.

Mixez encore avec Wave 1 [Désormais, les deux composants du son sont audibles. Essayez de
trouver une bonne balance pour les deus niveaus.

ek

Les deux ondes sonl gérdes par deux oscillateurs indépendants, ce gui signifie qu'ils peovent avoir un
réglage différent de pitch, Faites les essais suivants :
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1. Utilizez le bouton pour choisir la page Ose 2 1. L écran affiche comme suit ;

Detave 2 | Semitone | Detune | Kewetrack
+0 +09 +06 +835 9

2 Changez le réglage Oetave et jouez quelgues notes. Vérifiez la valewr -2,

La derniére étape de notre petit parcours consistera & travailler avec les enveloppes. Elles déterminent la
caractéristique de temps dans le programme de son.

1. Bélectionnez la page Enveloppe de Filire en wtilisant la roisiéme touche de sélection &
L.'écran affiche :

FE Attack | Decas | Sustain | Release
HEE 884 (555 H7a
2. Jouer quelques notes sur le clavier et diminuez le paramétre Decay. YVous remarquerez que le
son revit plus rapidement un caractére plus sombre.

3. Augmentez le paramétre Attack : vous obtenez alors un son qui démarre sombre et qui devient
plus clair. Avant de retourner 4 un état de nouveau plus sombre.

Pour change entiérement le son en un battement tnés court et percutant, vous devez utiliser 1"Enveloppe de
Vaolume.

1. Sélectionnez la page Enveloppe de Volume, Clest la page qui vient juste aprés celle de
I’Enveloppe de Filtre, il vous suffit donc de tourner le bouton des pages d'un cran dans le sens
des aiguilles d'une montre. L.'écran affiche :

BE Attack 1 Decay | Sustain | Releazs
5:5]5] (5[5 ] (55 ]5] 5 k=

2. Diminuez le réglage du paramétre Decay. Le son devient de plus en plus court : 4 un niveau de
réglage trés bas, vous n entendrez plus gu’une sorte de déclic.

Mode Multi
En mode Multi, vous pouvez combiner jusqu’d & sons, Chaque son dans le programme de Mode Multi est

appelé Instrument parce qu'il posséde quelques réglages supplémentaires qui appartiennent au mode Multi et
nes sonl done pas stockds dans le Programme Son en lui-méme.

Il v a deux raisons principales d utiliser un programme Multi

[. L utilisation du MicroWave IFXT avec un séquenceur. Dans ce cas, vous souhaitez utiliser
simultanédment plesieurs programmes de sons, chacun d’eux étant assigné & un canal MID]
différent.

2. L¢laboration de sons superposés. Ce faisant, vous pouver obltenir des combinaisons

intéressantes, ex  un accord va 37 atténuant,

Rien entendu, vous pouver utiliser les deux méthodes combindes.

Sélection du Mode Multi
La premién: chose a Faire st de basculer du Mode Son en Mode Multi.
1. Appuyes sur la touche Play & pour revenir sur la page de sélection des programmes. L' écran
affiche le numéro et le nom du programme sélectionné,
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2.

PlawSound ABE1 | HMode | HMainUol.
Unisono  WMF Sounc 186a

Tournez le troisiéme bouton de valeur @ dans le sens des aiguilles d’une montre. Les réglages
de Mode passent sur Multi, I"écran doit afficher :

Play Multi 881 | Mode | MainUol
HIDL Fuitd ____ ¢wlti 10 |

Utilisez le Page Dial & pour choisir d'autres programmes Multi. En tournant le bouton dans le
sens des aiguilles dune montre wous augmentez le numéro du programme, en Sens inverse vous
le réduisez.

Imitialisation d’un programme Multi.
Le meilleur moyen de eréer un nouveau programme Multi est d'initialiser un programme non-utilisé et d'y
ajuster les paramétres souhaités,

I.

2.

3.

Litilisez le Page Dial @ pour choisir I'adresse d'un programme non=utilisé (ex : n® 100)
Appuvez sur la touche Utility & tout en maintenant la touche Shift ) enfonese.

Tournez le Page Dial @ dans le sens des aiguilles d’une montre, jusqu'a ce que saffiche la page
Multi Init ;

Init. Multi 180 Init Multi ?

[ conf irm with (Shift-Utilitas ]

Appuyez de nouveau sur la touche Utility @ towt en maintenant a towche Shifi fir enfoneée.
Wotre programme sera initialisé en permanence. Lécran doit afTicher :

Flaw Multi 188 | Mode | HMainlUol
| I

hit Multi VLB  Hulti 186

e —— e n

L’ imitialisation raméne les paramétres du mode Multi & une valeur par défaut. Chagque instrument est artribug
au programme de son A00] et son canal de réception MIDI est réglé sur le méme numéro que celui de
I"insrument. Ex @ Instrument n®5 est réglé de maniére & recevoir du canal MITH n®3, Ce réglage par défaut
est optimal pour les réglages de séquenceurs.

Sélection des programmes Son pour les Instruments.
[a prochaine élape consiste 4 choisir des programmes de Son pour chagque Instrument du Bulti.

Appuyez sur la touche Multi @ pour appeler les pages de paramétres Muli et Instruments,
Lécran affiche alors la premiére page des paramétres Multi :

Multi  Uolime
18 1

Vous pouver épalement régler le volume général pour le présent programme Mbuolti. Mais pour le
moment, laissee-le sur sa valeur par défaut.

T

Ltilisez le Page Dial @ pour sélectionner 1a page Sound 1 :

-
=§

g
EH

=

3

3

by
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3.

Sélectionnez un programme de Son powr 'instrument | grice au second bouton de valeur, Dans
notre exemple, nous avons choisi le programme 408 Jouez quelques notes sur le clavier et

dcouler atlenlivemenl. == - _— S —
Bark | Sourd Bigballs OH
A Aa1s Inst. #1

Sélectionnez maintenant un programme de Son pour Pinstrument 2. Vous pouvez alterner les
deux instruments via le quatriéme bouton de valeur, Toumez e bouton d’un cran dans le sens
des aiguilles d'une montre. L écran doit afficher :

| Bank | Sound Unisono LiHF
5 A A1 Inst. #2 |

Choisissez le programme BOO3 pour le second instrument. Pour basculer de la banque A vers la
bangue B, wtilisez 1 premier bouton de valeur.

Pour jouer I'instrument 2, assurez-vous gue voire clavier principal ow votre séquenceur émet
bien sur le canal MIDI 2. Jouez quelques notes sur le clavier.

Wous n'entendex rien ? Pas dinguidtude, tout a bien marché mais vous dever activer l"instrument avant pour
que tout fonctionne comme prévu, Par défaut, seul I'instrument 1 est activé aprés I"initialisation.

Activer I"Instrument
Chague Instrument posséde un paramétre Status, gue vous pouvez allumer ou dteindre. Cela vous permet de
n"activer gue les instruments donl vous avez veaiment besoin,

1.

2

Utilisez le Page Dial @ pour sélectionner la page Sound 2

Channel! Uolume |  Status

ez 186

Mettez le Status en position Gr, Maintenant, Minstrument est actif, et vous pouvez "entendre i
vous joues sur le clavier.

Elaboration d’un son superposé
Une guire propriété intéressante du mode Multi st de proposer la possibilité de superposer des sons, Lin son
superposé consiste en deux ou plusieurs programmes Son utilisés conjointement.

2.

Tt

Sélectionnez 1" Instrument 3 de la méme fagon gue précédemment.

Sélectionnez un programme Son pour Iinstroment, ex ; A0 chal2SC

Comme prévu, vous pouvez jouer le programme Son AOQOE sur le canal MIDI 3. Mais ce n’est
pas ce gue nous voulons faire pour le moment. Dans le cas présent, nous voulons le combiner

avee I'instrument 2 qui & déja &é réglé,

Vous n'aver simplement qu'd chenger le canal MIDH récepteur de ['Instrument 3 dans la pape
Sound 2, Utilisez le premicr bouton de valeurs pour le régler sur 2 ;

Chanrel | Volume | Status
5 g 155 'y In=t. 43
2]

— e
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[.es Instruments 2 &t 3 regoivent maintenant sur le canal MIDY 2, de cette fagon, deux programmes Sons sont
jouds en méme temps lorsque vous utilisez ce canal MIDI . Wous pouvez superposer d'autres instruments si
vous e souhaitez.

Utilisation de I’ Arpégiateur d’un Instrument.

Lunc des caractéristiques les plus remarquables du MicroWave II/XT est son arpégiateur. En plus de
I"arpégiateur que I'on peut utiliser dans un programme Son, chagque instrument a son propre arpégiateur.

Ce qui permet d’utiliser des arpéges dans un programme Multi sans étre obligé d'éditer un programme Son.
Wous pouvez méme utiliser I"arpdgiateur sur les programmes Son gui d'habitude n'utilise pas d'arpéges.

l.

=2

B,

Sélectionner la page Arpeggiator 1 griice au bouton Page.

Choisissez I"Instrument 2 via le quatriéme bouton de valeur, I.'écran doit afficher :

e —— = —

[ Active 1 Clock 1 Range |
o F 11 a1 Inst. 42

Pour activer I"arpégiateur, placez le paramétre Actif sur on.

Ensuite, maintenez quelques touches du clavier enfoncdes, aprés vous étre assuré que c'ecst émis
sur le canal MIDI 2.

Vous remarquerez que le son change toutes les deux secondes, Cet intervalle est déterminé par
deux paramétres ; le réglage de 'horloge (clock) sur la page courante, et le Multi Arpeggiator
Tempo sur la page Tempo, Modifiez le réglage de "horloge sur 148 et écoutez le résultat.
L. arpége accélére.

Continuez vos essais avec les autres paramdétres des arpégiateurs et dcoulez ce gui en résulte.

Cest tout pour le moment. Wous avez va les explications de base, mais il reste encore beaucoup a découvrir,
La meilleure fagon d'appreéndre 4 se servir du MicroWave IPXT est de se lancer.. . ce gque vous devricz faine
sans plus hésiter.

22

Conigde A ndibvetion Bicm'Woave 11 & Bicra Waoave XT



Ré

g

Fonctionnement

Marche/Arrét

Le MicroWave II7XT est équipé d’un contrdle d’alimentation géré par logiciel, ce qui signifie qu’il
est en mode dattente lorsgque vous branchez "appareil via "adaptateur AC.

Mise en marche de 'appareil
Appuyez sur le bouton Power & pour allumer le MicroWave [VXT. La LED (voyant lumineux) de

Standby va s"éteindre.
Tout d*abord, le numéro de version du logiciel d’exploitation du MicroWave IVXT va s"afficher sur

I"¢eran ;
| UWaldorf Hicrollave XT UVersion 2.8 |
Comriled Thu Mar 13 12 /31436 MET 1997 :

Apres quelques secondes, 1"écran va changer et afficher le programme son ; le MicroWave IVXT est
désommais prét.

Arrét de 'appareil.

Le MicroWave IVXT présente une particularité lors de "arrét de I'appareil, qui permet d’éviter la
perte des données en appuyant accidentellement sur le bouton power. Lorsque vous voulez éieindre
I"appareil, appuyez sur le bouton Power @ el maintenez-le enfoncé. L'écran afTiche alors un compte

i rebours de 10040 === — —
[ Switchin2 muselF of F 2 1e | Main Ual.
LA 100 WHMF | Sound | 1868

Arrivé & zéro, Mappareil est &teint. 51 vous relichez le bouton power avant, le processus d'arrét de
"appareil sera intermompul.

¥

Vous pouvez utiliser la touche de valeur la plus & droite B pour ajuster le son principal du MicroWave
[7XT wia le paramétre Main Vol. Ce réglage est global @ il vaut done pour tous les programmes,

Le MicroWave ILXT posséde également un bouton de contrdle du volume spécifique @ qui peut étre
utilisé pour régler le volume principal de "appareil. Contrairement aux autres touches, celui-ci est un
potenticmétre. En NMutilisant directement pour changer le son, vous changez également le paramétre Main

Vaol. global.

Sélection des programmes

Le MicroWave [IPXT posséde une mémaire interne divisée comme suit :

s 256 programmes Son (programme AQ01.. . B128)
[ans un programme son, le MicroWave [I7XT peut jouer un son 4 la fois.

o |28 programmes Multi (001, .. 128)
Dans un programme bMulti, le MicroWave IFXT peut jower jusgu'd 8 sons ([Instruments) en
simultané, chacun ayant ses réglages individuels.

Tous les emplacements mémoire peuvent étre programmes librement. il n'y a donc aucune séparation entre
fes programmes préctablisz et coux de Mutilisateur.

e e T ¢ 23

Civesibe A wtilizarion MicenWave 1T & licmWave XT



5 Voici comment sélectionner un programme :

1. Utilisez le Page Dial & pour choisir le programme approprié. Si vous tournez le bouton dans le
sens des aiguilles d'une montre, vous augmentez le numéro du programme, dans le sens inverse
vous le diminuez.

2. L'écran affiche le type de programme (Son ou Multi), le numéro du programme et le nom du
programme choisi (le nom peut différer selon 1"ensemble de sons chargé) :

Plaw Sound RBAL | Mode | i Uol,
| Unisono  WF_ Sound 160 |

Sélection des sons et Mode Multi
Comme nous I"avons dit précédemment, le MicroWave [IVXT peut fonctionner en mode Son ou Multi. Par

défaut, lorsque vous allumez I"appareil, le mode Son est sélectionné.

= Voici comment sélectionner le Mode Multi :
1. Toumez le troisiéme bouton de valeur & appelé Mode dans le sens des aiguilles d"une montre.

2. L'écran affiche le numéro du programme et le nom du programme Multi choisi (le nom peut
différer selon 1"ensemble de sons chargd)

PlauMulti 981 | Hode | MainUol. |
s

Lorsque le Mode Multi est sélectionné, vous pouvez jouer e éditer les programmes multi et les sons uniques
de chague programme.
[EF Voici comment sélectionner le Mode Son

1. Toumez le troisiéme bouton de valeur & appelé Mode dans le sens inverse des aiguilles dune
monire.

2. L'écran affiche le numéro du programme et le nom du programme Son choisi (e nom peut
différer selon "ensemble de sons chargé)

PlavSound ABB1 | Mode | HMainVol.

Unisona  WMF_ Sound 108

Vous pouvez dgalement alterner entre les modes Son et Multi quand vous n'étes pas en mode Play, ox ;
lorsque vous éditez dans une page paramétre. Pour cela, il faut tourner le troisiéme bouton de valeur &2
appelé également Sound/Multi, loul en maintenant la towche Shift i enfoncée.
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Edition arametres
Pour changer ou éditer un ou plusieurs sons avec le MicroWave IVXT, vous devez accéder aux paramétres
appropriés. Ces paramétres sont répertoriés sur plusieurs pages. Le panneaw avant de "appareil affiche les
titres de chague page de paramétres :

Le schéma ci-dessus montre cing groupes de pages, répartis entre les sections Sound, Multi, Instrument et
Global. Chague groupe a une touche de sélection @ @ ef des témoins lumineux.

Les paramétres Sound se mapportent & un programme Son. 5i vous &les en mode Son, vous
powrrez éditer les programmes en-cours. Si vous étes en mode Multi, le programme son pour
I"instrument sélectionné 4 ce moment-1a sera édité.

Les paramétres Multi se rapportent & un programme Multi. 118 définissent le réglage commun &
tous les instruments du programme Multi. Bien entendu, vous ne pouveg accéder 3 ces
parameétres que si le MicroWave 1°XT est en mode hult.

Les paremétres Instrument s¢ rapportent Sgalement 4 un programme Multi. Tls permetient de
définir un réplage individuel pour chague instrument du programme Multi. Ld encore, vous
devez ére en mode Multi pour pouvoir sccéder & ces paramiéines.

Les paramétres Global se rapporient aux réglages de base du MicroWave KT, qui sont
valables pour tous les programmes.

[ Voici comment accéder & un paramétre spécifique

Repérez le groupe de pages sur le panneau avant de D'appareil et appuyez sur la touche de
sélection @__.00 correspondante.

Lécran affiche un ensemble de 4 paramétres & partic de la premiére page du groupe
sélectionné. Par exemple, si vous appuvez sur le bouten de sélection ¥ le plus & pauche, vous
verrez s afficher les paramétres de I'Oscillateur 1 -

Durant quelgues secondes, le nom de la page s'affiche dans le coin supérieur droit de 1"écran. Dans
Iexemple donné [Osc 1.1] sera affiché pour « la page 1 de I'Oscillateur 1 », Centaines unités du MicroWave
IVXT, ex : les oscillateurs ont plusicurs pages de paramétres numérotées,
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Lorsque vous sélectionnez un mode simple, vous pouvez uniquement jouer ct éditer des programmes son. Si
vous tentez d'accédder & un paramétre du mode Multi, vous recevrez un messape d'esreur qui va s8'afficher
dans le coin supérieur pauche de 1"éeran :

I TSR

| Flaw Sournd ABEL [ Multi Hode not a:.twe] |

Llﬂ N1SON0 lLIHF Sﬂm |

=

ﬂ 51 vous avez édité des sons la derniére fois que vous avez utilisé le MicroWave II/XT, I'écran
peut afficher une page différente de celle attendue aprés avoir appuyé sur la touche de sélection.
Il s"agit 14 d une caractéristique importante do MicroWave [IXT : il mémorise |2 demidére page

sélectionnée. Lorsque vous entrez & nouvean le groupe de page, vous vous retrouvez, 18 ol vous
étiez arrété la fois précédente.

3. Unlisez la touche page @ pour faire défiler les proupes de pages :

En tournant le bouton dans le sens des aiguilles d une montre vous faites défiler les pages suivantes,
en sens inverse vous faites défiler les pages précédentes.

4, Utilisez les touches de valeurs B pour définir les paraméires correspondonts de 1" écran @ :

R

En tournant un bouton dans le sens des aiguilles d'une montre vous augmentez la valeur
correspondante, en sems inverse vous la diminuez. Ces boutons possédent une caractéristigue de
réponse dynamigque intégrée | 5i vous tournez le bouton lentement, la valeur change trés lentement
aussi. Si vous le tournez rapidement, elle va accélérer de méme. Ceci vous permet de régler la
gamme compléte des valeurs d'un seul coup sans perdre le contrdle précis en cas de besoin.

5. Lorsque vous avez terming tous vos réglages vous devriez sauvegarder le programme. Veuillez
lire le sujet suivant pour plus 4" information.

fr. Appuyez sur la touche Play @pm:r revenir au mode Play.
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Tampons d'édition
Chaque fois que vous éditez un programme Son ou Multi du MicroWave IVXT, ce programme est copié vers
un tampon d'édition. Lorsque vous utilizez la fonction Store (stocker) pour spuveparder les éditions, le
programme st recopié depuis le tampon d'édition vers la mémoire interne. Le MicroWave IVXT posséde 8
tampons d'édition différents, vous pouvez donc éditer jusqu'a huit programmes en simultané, sans avoir a les
stocker. L'écran affiche alors un @ aprés le nom du programme pour signaler chaque programme qui est
elfectivement dans un tampon d"édition

Edir Status

Remargue : tows les tampons dédition sont effacés chaque fois que vous éeignez le MicroWave [T
Ltiliser la fonction Store dés que vous aves terminé vos éditions.

La Fonction Compare

La fonction Compare vous permet de comparer le son en cours d'édition avec son modéle original stocké
dans la mémaire interne.

[ Voici comment utiliser la fonction Comparer ;

1. Maintenez la touche Shift 0 enfoncée.

2. Appuver rapidement sur la touche Compare (@
3. Relichez la touche Shift 00

4. L’écran affiche un € dermriére le nom du programme.

Flag Sound ABELc | Mode | Main Uol.
Urnisorno WHF Sound 166

Compare Stafus

Vous entendez maintenant la version inédite de vodre programme lorsgue vous jouses sur volne
clavier MIDIL.

5. Appuyez de nouveau brigvement sur la touche Compare & tout en maintenant la touche Shift
I enfoncée,

G, Le € de I"écran disparail pour laisser place 4 un @ La version éditdée du programme est de
nouveau activée,

ﬂ Altention ! Aucun paramétre ne peut Mre &dité si la fonction Compare est active. Vious pouvez
sculement voir les réglages diorigine. 51 vous choisissez un nouveau programme alors que [a
fonction Compare est active, Le stant Compare s”arréte automatiquement,
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Rappel des edits

Vous pouvez annuler les programmes édités 4 tout moment et retoumer au programme original,

[ Voici comment rappeler un programme édité :
1. Maintenez la touche Shift $ enfoncée.

2. Appuyez rapidement sur la touche Recall @

3. Relichez la touche Shift D

4. L'écran n'affiche plus ni @ ni € derriére le nom du programme.
Tous les programmes édités ont été rappelés et e programme est retourné 3 son état original,

Stocker des programmes

Apres avoir édité un programme, vous devez le sauvegarder si vous avez 'intention de utiliser
ultéricurement, Toutes les allocations mémaoires du MicroWave 17XT sont disponibles en ce sens,

= Yoici comment stocker un programme : §
1. Maintenez la touche Shift & enfoncée.

2. Appuyce rapidement sur la touche Store &
3. Relichez la touche Shift

4. L'écran affiche alors une page ot vous pouvez choisir le type de sauvegarde, la source ct la
destination, ;

Slr‘-_lre P ——————————— — e — —
Store =t s HEE1 Haal
Unisono WHF |
5. Utilisez le second bouton rotatif de valeur pour sélectionner le type de sauvegarde.

s Si Sound est sélectionné, alors le programme Son en cours sera stocké. Lorsque
I"apparei]l est en mode Multi, ¢’est le programme Son de 'Instrument en cours gui sera
stocke.

o Bi Mulid est sélectionnd, alors le programme Multi en cowrs sern stocké. Les programmes
Son qui constituent  le mode Multi ne sont pas sauvegardés. Vous dever le faire
séparément ou en utilisant NMoption A Edits. Ce réglage n'est valable gue pour le mode
Multi.

e 5i Al Edits est sélectionng, le MicroWave IIVXT va stocker tous les tampons d'édition
dans leurs allocations mémoires originales, Utilisez ce réglage pour sauvegarder tous les
programmes d”édition d’une seule manipulation.

6. Sélectionnez le programme de destination. Par défaut il s'agit de programme sélectionné en
cours, mais vous pouvez soubaiter en changer pour stocker vos programmes édités sous une
adresse différente. Ce réglage n'est pas valable si vous choisissez AN Edirs pour le type de

sauveparde.

7. Appuyez briévement sur la touche Store & toul en maintenant la touche Shift {0 enfoncée.

& Chague fois que vous stocker un programme, "allocation mémoire est écrasde. Ainsi, tout
programme stocke auparavant 4 cette adresse sera elfacé sans qu’il v ait aucun moven de revenir
en arriére, Dong, 81 vous souhaitez conserver volre librairie de sons prédéfinis vous devez penser
i les emvover vers un ordinateur pour une sauvepards externe.
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